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2009 年至 2011 年中期计划 
 

更 正 
 

 
第 2 页，第 7 段 
 
删去 最后一句 
 
第 2 页，第 9 段 ，第二行 
 
删去 第二句 
 
第 3 页，第 14 段 
 
在第 14 段末尾加上下面一句 
 
“较大范围的结构性问题和制约因素有，例如，不能按时收到分摊会费和偿付款项。” 
 
第 3 页，第 15 段 
 
删去 第 15 段，其后段落依次重排。 
 
第 5 页，第 24 段，8 至 13 行 
  
将原案文 
 
“鉴于尚需视察的厂区数目之多，所提供的不扩散保障应达到可以信赖的程度一直是

对其他化学生产设施制度的一项关切。对其他化学生产设施的核查活动要得到加强，

要提高这类视察的有效性，包括增加视察次数，应超过 2008 年计划的 118 次。此外，

总干事 2008 年推出了经改进的其他化学生产设施厂区选取方法，使视察的地域分布更

为公平，也有助于提高视察的有效性。” 
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改为 
 
“鉴于成员国宣布的厂区数目众多以及尚需视察的厂区的数目，所提供的不扩散保障

应达到可以信赖的程度一直是对其他化学生产设施制度的一项关切。” 
 
第 5 页，第 25 段 
 
将原案文改为： 
 
“总干事向成员国报告了取样和分析启动期内取得的成果（S/688/2008，2008 年 4 月

10 日），并表明技秘处计划继续在附表 2 视察中采用取样和分析。《2008 年方案和预

算》为八至十次附表 2 取样和分析视察提供了经费，技秘处希望附表 2 厂区的取样和

分析视察次数在 2009 年至 2010 年将逐渐有所增长。” 
 
第 7 页，第 38 段，最后一句 
 
中文不适用 

 
第 8 页，第 45(a)段 
 
用下述案文替换原案文： 
 
“(a) 在考虑过去年度实际支出格局和认真分析未来年度预计费用的基础上，包括考

虑不按时缴纳分摊会费的影响，提出严谨的财务概算；” 
 
第 8 页，第 45(c)段 
 
用下述案文替换原案文： 
 
“(c) 争取实现增效后的节余以抵消费用增长；” 
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